KULFOLDI KRONIKA

Uj német regényirok.

Egy fiatal magyar pamfletista a
miivész természetes és kotelezé ki-
allasanak mondja a baloldali intel-
lektuelizmust. Zar6jelben még meg-
jegyzi, hogy igazi miivész nem is
lehet més, mint baloldali intellektuel,
és kimondja, hogy szamottevé ered-
ményt a szellem teriiletén csak ezek
értek el. Itt elsgsorban Németor-
szagra utal. A koér azonban, amelynek
kezd6 gorbéje utan itélkezik és josol,
mér bezéarult. Es a vége mast mutat.
Eredmény-e vagy pedig a fejlédés
holtpontja, — de a baloldali intellek-
tuelek csddjét mutatja. Hogy holt-
pontroél lehet csak beszélni, az ter-
mészetes. Egy ennyire dont6 hatalmi
atvaltas kozben, mint a német volt,
egyelére nem hallgat, hanem varako-
zik a szellem. A gyepl6k a megnyug-
véasig a salak kezében vannak. De
mindenesetre, ami ma Németorszag-
ban torténik, az a szellem tisztitasat

‘tiizte ki célul. A baloldali intellektue-

lek csédje pedig éppen az, hogy erre

sor keriilhetett. Es vak vagy rossz-

hiszemi{i az, aki ebben a tisztitasban
a kultura halalat latja. Mert tulajdon-

‘képpen egy kultura megmentésérol

van sz6. Hogy pedig a német kultira
idejuthatott, abban a Vilmos csaszar
korabeli allamhatalmon kiviil éppen
ez a terméketlen baloldali intellek-
tuelizmus a ludas.

A baloldali intellektuelek és II.
Vilmos. Ha szellemi irany termé-
ketlen, akkor veszélyes is. Hiszen
iranyt mindig az eredmény igazol, az
eredmény pedig az uj nemzedék.
Abban a pillanatban azonban, amikor
ez visszaiit, az irdny nagy egyénisé-

gek tévedése. Ilyen nagy tévedés a
német irodalom ¢é16 halhatatlanjainak
baloldali intellektuelsége. Természe-
tesen, senkinek sem jut eszébe elhall-
gatni, hogy ami értéket a német szel-
lem a haboru el6tt és utan nyujtott,
az baloldali intellektuel inditasa volt.
Ami azonban all a multra, ritkan
szokott allni a jovére. Mert mi volt
ezeknek a nagyoknak «baloldali in-
tellektuelsége»? Menekiilés és vissza-
hatas II. Vilmos és egy tunya, ma-
meluk nemzetieskedés ellen. Hadako-
zés a szellem tisztasdga érdekében,
amit ez a Vilmos csaszar-korabeli 1ég-
kor ugyanabba a veszélybe sodort,
ahova késébb a baloldali intellektuel
tisztitok visszavitték. Es ez : a teljes
kimeriilés, helyesebben : az artalmas
kimeriilés. Hogy ma méar egy Ernst
Robert Curtius is (akit alig lehet tual-
zott nacionalizmussal vadolni) Kki-
jelenti : Deutscher Geist in Gefahr, az
nem véletlen. Mert igen : veszélyben
a német szellemiség. Es nem is hall-
gatja el, mit ért veszély alatt. Cur-
tiust kinevezhetik arulénak (ki is ne-
vezték), de a tények beszélnek: a
baloldali intellektuelek addésak ma-
radtak az allasfoglalassal, épp azzal,
amin all vagy bukik minden hitvallas.
Nagy alkotéasokat létrehoztak, de el-
maradt a szellem megtjitasa. Amikor
pedig erre raeszméltek, mar késé volt.
Es ilyenek az eredmények is : a tudas
és dialektika fegyvertdrai. Megbe-
szélések a mindenség — kor — egyén
kérdésharmasro6l egy-egy vaskos re-
gény alarcaban. Sinlefektetés, alagut-
faras, 6rhazépités, de hol van akar
csak egy allomas is? Munka a végte-
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lenbe, ami utan nincs tovabb. A Zau-
berberg hitvallas a baloldali intellek-
tuel-beallitottsag mellett, egy orias
lelkiismeretfurdalés sziilotte. De nem
hiszem, hogy ugyanez a Thomas Mann
orommel és ne keserti szdjizzel iidvo-
zolje a sajat nyajaban Erich Kaest-
nert vagy Hermann Kestent, vagy
akar a sajat fiat : Klaus Mannt. Pe-
dig utédai a szellem vérségének a jo-
gan, egy fejlédésképtelen szellem fej-
16dése. Ugyanakkor pedig kézenfekvé
példa, hogy mivé valtozhat at egy szel-
lem, mely negativumokkal dolgozik.

Az erkoles mint sarokkérdés. Mert
az ut6édoknidl mar megtorténik a
dontd lépés a negativ élet és miivé-
szetfolfogas felé. Az erkoles igényével
lépnek fol, s6t egyik jellegzetes kép-
visel6jiik : Erich Kaestner regénye
‘ald oda is irja: egy moralista torté-
nete. Hése, Fabian, életre-halalra ki-
viendd célla teszi az objektivitast.
Gyakorlatban : mindennek csak a
visszajat mutatni meg, azzal a fol-
kialtassal, hogy a vilag ugyis bolha-
cirkusz. A végletes objektivitas : ci-
nizmus. Cinikus munka pedig nem
lehet miivészi, ha ir6ja miivész is.
Eppugy, ahogy egy felcser nem lehet
egyetemi tanar, ha nincs el6képzett-
sége, ahogy egy féllabi nem jarhat
kétlabon. Igy talan nagyon merev
a megfogalmazas, de mindenesetre :
nem lehet telitett alkotas. Fabian
objektiv moralista. De német a szé
vilmoscsaszari és nagyfrigyesi értel-
‘mében. Més szemében diadallal fe-
dezi f6l a szalkat, sajatjaban nem veszi
észre a gerendat. Vagyis jellegzetesen
elfogult német egyéniség. Ennek az
egyéniségnek eredménye csak nega-
tiv és haszontalan lehet. Egy 1épés-
sel sem jut el6bbre. A regény vége
£ppolyan, mint az eleje : nincs meg-
oldas. Az ilyen szabasi munka a
Zauberbergek és Der Kopfok folyta-
tasa. Folytatasa? Csddje, az egész
‘baloldali intellektuel szellem beval-
latlan bukéasa. :

Napkelet

Klaus Mann nem ilyen hatarozott.
A megoldast, amit Kaestner nem tud
kicsikarni, legalabb kihelyezi a vég-
telenbe (Treffpunktim Unendlichen),
de regényének alapja ugyanaz a ne-
gativ vildg, mint a Fabiané. Bar itt
az erkolesregény igényei nagyobb
aranyokban jelennek meg és hattérbe
toljak "a f6host. Teljes képet akar
adni Berlin — 1932. tarsadalmarol.
Megiiti a teljes hangsor minden egész
és félhangjat és reméli, hogy ezzel az
egész varazslatat is tudja adni. Néha
val6ban ratalal az abrazolds mérté-
kére. Ilyenkor nagyot ugrik a regény:
a teljes tarsadalom egyszerre jelenik
meg. Igazi elbeszélé értékei érvénye-
siilnek torténelmi regény Kkisérleté-
ben. (Alexander) is. De tapintatos és
nem akar Kkiiitni a sorbél : lemond az
itélkezésrol.

Az allasfoglalas vagya jelentkezik

Hermann Kestennél. Baloldali intel-

lektuel, Thomas Mannéknal tanult
nagyregény-irast, de a vagy maga
nyilt marxista hitvallas. Utolséel6tti
regénye, a Gliickliche Menschen, azon-
ban igy is egyike az ut6ébbi évek leg-
jobb német regényeinek. A sz6 szoros
értelmében regény. Es nem onélet-
rajz, pszichologiai kisérlet. A nagy
regényirok hagyoményain halad, s
koriilbeliil ez az egyediili hagyomény,
amit tiszteletben tart. Kereksége,
a mellett, hogy sziizien epikus fogan-
tatas, dramai. Az embereken keresz-
tiil az id6 cselekszik és hése, Max
Blattner, mar az elején lemond arrol,
hogy moralista legyen. Ha hibatlan
alkotashoz a fesziiltség tulcsordult-
saga kell, akkor ez hibatlan alkotés

az utolsé6 fejezetig. Mert végered-

ményben Kesten is nyitvahagyja a

regényt. Tulajdonképpen & se vigasz-

tal6 jelenség a német szellem és a bal-
oldali intellektuel fejlédése szadmara.
Dicsérete talan csak a miifajtisztel6
zavara a tiszta miifaj el6tt.

Hajsza az erkoles utan : Otto Za-

rek regénye, a Begierde. Hatalmas
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-igények, joakarat, de az aranyok szét-

nyomjak a mondanivalé falait. Heinz
Liepmann vonz6 tovéabbfejlédés a
tehetség magavalsodré ereje nélkiil.
(Die Hilflosen, Ndchte eines alfen
Kindes.)

Az erkoleskérdés divatkérdéssé va-
lik a folkapott Irmgard Keun regé-
nyeiben. A cinikus Courts-Mahler.
Regényei (Gilgi, eine von Uns; Das
kunstseidene Mddchen) ugynevezett
erkélesregények. Es valéjaban? a
kozismert szerelmi egyenlet, ahol az
ismeretlen az «erkéles», az eredmény
pedig természetesen a happy-end.
Egy-egy regénye olyan, mint az a
hires l6betegségekr6l sz6l6 konyv,
melynek cimlapjan ébrazolt lovon
minden lobetegség megtalalhato. Itt
is : sorra le lehet szdmolni a baloldali
intellektuelizmus 0Osszes rossz szim-
ptomait. Szemmellathatélag Keun
nyomain halad Christa Anita Briick.
(Schicksale hinter Schreibmaschinen.)
Komolyabba letagadhatatlan mar-
xista ize teszi,

Egy masik vilag. A lelki atvaltas
szilksége lassan mégis jelentkezik.
Eleinte Fink mutatott valamit az 1j
ember és egy masik német vilag igé-
nyébd6l. Itt még nehezebb lehet hata-
rozott fordulasrél beszélni. De fel-
tin6, hogy az ember, aki szinte egye-
diilli targyava lépett el6 a haboru
utani regényeknek, mindinkabb val-
tozik és tisztul. Ez az 4j ember els6-
sorban kozosségi ember és vele egy-
szerre eltlinik az olvasénak az az ér-
zése, hogy minden regény tulajdon-
képpen a f6hds onéletrajza.

Georg Fink még a valasziton van.
Hése Theodor Konig, a félzsido fiu.
Eletének 6rok élménye, kihagyas nél-
kiil visszatéré vezérszolama : éhezem.
(Innen a cim : Mich Hungert.) Tulaj-
donképpen még nem az Gj ember.
Szétfolyo, szervetlen, de akinek mar
van vilagnézete, amiben egy uj vilag
elsé csirai igérnek. Vilagnézet mégis,
ha egyelére nem lehet megéallapitani,

hogy valami szelid marxizmus vagy
keresztény humanizmus-e valéjaban.
Sajnos, a regény erdsen oOnéletrajz.
Igy elkeriilhetetlen a fecsegé érzel-
messég. Az érzelmesség pedig bur-
kolt dilettantizmus. Méasodik regénye
(Hast dich verlaufen?) sem gyézott
meg még eléggé, hogy céhbeli ir6val
van-e dolgunk.

A hatalmi 4talakulésnak elsé igazi
jeleit azonban, annak az Oriasi
kiizdelemnek, hogy 4tmenthesse
magat a masodik birodalombél a
harmadikba, karmolasait és sebeit
Hans Fallada mutatja. Egy kisva-
rosi szatirdja mar mutatta szandé-
kait. (Bauern, Bomben und Bonzen.)
Masodik regényének hése Pinneberg,
a német fiatalember a habora utéan.
(Kleiner Mann-was nun?.) Béles6je
egy nyitott sir szélén allott, s mire
felné6tt, a sirra mar a fejfa is rakeriilt.
Tényekre épitette fol életét. Tiszta-
ban van azzal, hogy tizenharom évvel
a haborti utan nem érdemes moralis-
tava lenni. Veszi az életet és vallalja
is. Eletének fékérdése : most mi lesz?
csak sarkalni tudja. Neki nincsenek
visszafelé elsiilt abrandjai, mint a
Fabian-féle embernek. Tiszta ember
és az 0j ember, akinek 6t6dik borda-
kozében a szive liikktet és nem a Hem-
mungjai. Erre az Gj emberre helyezi
regényét Fallada. Természetesen ne-
hezen lehetne szocidlistinak nevezni.
Inkabb onkéntelen néla, hogy mar
szamol a halod6 polgari renddel. Bator
és egyenes. Tipusa a ma ir6janak, és
élénk ellentmondésa annak az allitas-
nak, hogy a miivész csak baloldali
intellektuel lehet.

Kicsit elnyujtottabb, de nem ke-
vésbbé cselekvé és robbané Josef
Maria Frank els6 szamottevd re-
génye, a «Keine Angst vor Morgeny.
Szinte pardarabja a falladai elbeszélé
moédszernek. Humora talan még vila-
gosabb, ha egykicsit nehézkes is. Né-
met humor : a Wilhelm Raabe népes
csaladjabol. Siegfried von Vegesack.
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(Das fressende Haus.) Kimondott
német regény és kimondott német
ir6, akit, amint a Niederdeutsche
Welt tulozza, dsmerni és megtartani
német nemzeti kotelesség lenne», A
korvaltas sziiksége jelenik meg itt is
€s méginkabb Karl Jakob Hirschnél.
Mint kulturtorténeti adat értékes
els6sorban regénye (Kaiserwetler,) a
haborira ér6 hannoveri tarsasagrol.

Hébora és béke. A haborus regé-
nyek végleg folszamoltak a német
naturalizmust. Befejezni és megkez-
deni : dilettdnsok munkéja. Es azok,
akik a német haborus regénnyel pon-
tot tettek a naturalizmus mogé (mely-
nek sosem volt meg az a vivdereje,
mint a miénknek), ezzel koriilbeliil
ugy keriiltek az irodalomtorténetbe,
mint Pilatus a Krédoéba. Azonban
elfogultsag, s6t nagyképliség lenne
egy Remarqueban, egy Rennben, egy
von der Vringben csak dilettansokat
latni. Erich Maria Remarque erds
stilus és hangulat-érzéke, az «Im
Westen nichts Neues» néhany feled-
hetetlen lapja akkor is irér6l beszél,
ha azza elsésorban tomegsiker szen-
telte és akkor is, ha mésodik regénye
erfsen kidbranditotta azokat, akik
hittek iréi tobbletében. Ludwig Renn
sokszor emberi mélysége feledteti az
egész  gyakran  céhenkiviiliségét
(Krieg), ha a Nachkrieg csak a siker
folhigitasa is. Sokan pedig ma is céh-
belit latnak Georg von der Vringben
{Soldat Suhren, Camp Lafayette), aki
mindkett6jiiknél teljesebb mérték-
ben tudott az emberi élménybdl ir6i
£élményt és ir6i alkotast Kkisziirni.
Haboru és béke : az ellendarab rend-
szerint gyengén sikeriill. A tomeg-
siker az oka? vagy talan az a kozhit
talal igazolast : hogy akié a haboru
volt, azé nem lehet a béke? Mert ez
hidnyzott : a béke élménye nem tu-
«dott folizzani a habori élményének
héfokara. A hémérséklet kiilonbségét
kiegyenliteni és két egymasrakovet-
kez6 kotetben a haboru és béke szin-

tézisét adni, egyediil 'Ernst Glaeser
tudta. Két els6 regénye szerves egy-
ség. Jahrgang 1902 : 1902 évfolyama-
nak gyerekévei a habora alatt, mely-
nek kozepén és a végén ott a forra-
dalom. Frieden: a forradalmas béke,
ahova belend a két regény hdse, az
a fiatal urigyerek, aki a Hinterland
haborus élményei kozt taldlja meg
utjat a marxizmusig. Iranyregény?
Glaeser els6sorban iré. Ritka ereje
van az id6é folott. Azt hiszem, Kar-
pati Aurél irja Tolstoj Habora és
békéjérdl, hogy nem érezni benne az
id6t, Gyerekek felnének, de hogy
hogyan, azt nem latjuk. Es ezt tudja
Glaeser is : az els6 lapon gyermekek-
rél ir, akik a masodik regény végére
«égzetesen» felnének. A valtozas
szakaszait nem latjuk, csak a véalto-
zéast. Az ir6 kezében tartja az id6t és
cselekedteti. Es ez az igazi regény.

A béke regényét irta meg Joachim
Maass. Az elosztalyozas a Zeitbuch-
fiockba tette masodik regényét, a
Widersachert. De tulajdonképpen
nem dokumentuma ez a békének.
A Kkolté 1ép elétérbe, aki szerencsés
kézzel bogozza Ossze a koltészetet és
a szocialis életszemléletet. Inkabb
koltészet mint Zeitbuch, éppugy mint
els6 konyve: Boheme ohne Mimi.
Zeitbuch és a félmult talalkozik Jo-
seph Rothnal. A teljes korszeriiségbe
azonban sose tud beletorni, akar a
zsid6 J6b torténetét hozza mai kor-
nyezetbe (Hiob), akar a csaszari Bécs
ragyog6 atmoszféraérzékkel megjele-
nitett leveg6jébdl hoz at a maba em-
bert és mesét. (Radetzky Marsch.)
A kolté és 1élekismerd jobban érde-
kel, mint a «Zeitdichter», akinek ki
akarjak jatszani.

Zeitdichter August Scholtis is,
aki a felsdsziléziai katasztréfa tor-
ténetét irja meg. (Ostwind.) Fajtiszta
német miifaj : politika és Menschens-
liebe, a keletnémet regények meg-
ejt6é levegbjével, ami Paula Grogger-
nekis (Grimmingtor) egyik vonzo-

17

P T UL R

e



R s vt o e L

244

ereje. Haps Carossa passziv koré-
ben ir Paul Alverdes. Nagyobb el-
beszélése (Die Pfeiferstube) haboris
torténet, ahol a habori metafizikaja
a fontosabb. Es talan itt lehet félig
a Zeitbuch hataran megemliteni egy
Martin Beheim-Schwarzbach, egy
Arnolt Bronnen, egy Ernst Pentzolt,
egy Martin Bauer neveit.

Kozjaték. Vannak id6énkiviili irék,
akiknek akkor sincs koziik az id6hoz,
ha éppen réla is irnak. Ilyen W. E.
Siiskind. Els6 regénye, a Jugend, az
inflaci6 fiatalsagar6l szoél és annak
utjarol az életben. A kérképben pon-
tos korképet ad. Ahogy mondani
szoktdk : a «degmaibb ma» a f&sze-
repl6. Megbeszélik benne a korszerii
kérdéseket, megjelenik benne a poli-
tika és él6 emberek keverednek a
regényh6sok kozé : vilagos torekvés
a baloldali  intellektuel-szellemii
nagyregény felé. De arrél is arulko-
dik a munka, hogy iréjanak nem ez
a teriilete. A foliiletek helyett egé-
szen mélyen lent van, az emberi 1élek
donté rétegeiben. Ezt a gyanut iga-
zolja masodik regénye (Mary und
ihr Knecht) az alappa tett kérdéssel :
mi erfsebb, szarmazis vagy nem?
Van kiilonb6z6 életbeallitottsagu és
més-mas kulturkorbél szarmazé em-
ber kozt plattform a harmonikus
egyiittélésre? Le tudja-e az 0Oszton
gy6zni a szellemet és athidalni azt a
tavolsagot, mely ar és szolga kozt
érzelmi téren tatong? De mégse
pszichoanalitika. Az utébbi években
egyre gyanusabb a pszichoanalitikus
regényiras. Tobbszor csap be, mint
kielégit, Siiskind szerencsés : folegyé-
niti ezt a haldoklé lélektani toérek-
vést, Konyve a legmélyebb kolté-
szet, az ontudatlan koltészete, mely-
nek szamara tér és id6 épp olyan
lényegtelen, mint ‘az id6é szaméra az
éra és a tér szamara a méterrendszer.

Exkluziv iré Siiskind, és ez Peter
Mendelssohn is. A koltészetet emeli
regényébe 1igy, hogy a hangot végig

tartani tudja. Két els6 nagyvérosi
regénye utan jelenik meg a Schmerz-
liches Arkadien, eichendorffi szinei-
vel. Es eichendorffi nehézkességével
is. Mert koltészet koltészet legyen a
talpan, ha pétolni tud mindent egy
regényben. Mendelssohn koltészete
még nem érett {6l annyira. Es ez
zavar.

Utazds az ismeretlenbe. A vandor-
6szton jellegzetesen német vonés.
Kacérkodas a robinzoni életformék-
kal, menekiilés az én el6l: az a ki-
koté, ahovd minden német egyszer
beevez. Az irracionalitas iitkozik eb-
ben el6, amit ugyis lehet fogalmazni
(fogalmaztak is) : hogy egyszer min-
den német megbolondul egy kicsit és
elutazik valahova. Ha ez csak Velence
is, mint Thomas Mann Aschenbachja-
nak Velencéje, akkor is igaz.

Heinrich Hausert els6é regénye
utan (Brackwasser) az adakoz6é né-
met kritika megajandékozta a cnémet
Jack London» jelzével, és a kovetkezd
kettét is sietett értékké fémjelezni.
(Donner iiberm Meer, Noch nicht.)
Holott elsésorban riporter, irodalmi
és parszazoldalas riportokkal. Jel-
szava : ha rovid a meséd, toldd meg
egy szines cikkel. Mindamellett a
kritikusok kedvence, akik mélysége-
ket szeretnek kibanyészni bel6le és
rejtélyesnek nevezik. Ami azonban
példaul a Noch nicht-ben van, az
egyelére még nem rejtély, és minden
bonyolultsdga csak annyi, hogy az
elhagyott férfi lelki allapotat a két-
ségbeesést6l a megnyugvasig, egyezé
héfoku tajleirasokkal helyettesiti be.
De becsiiletes : 6vakodik attél, hogy
regényirénak nevezze magat.

Kurt Heuser Afrikdba menekiil a
civilizaci6 és onmaga el6l. Legfébb
erénye, hogy a dzsungel-romantikat
at prébalja menteni a komoly iroda-
lom teriiletére (Die Reise ins Innere)
vagy pedig a kalandos regénynek
(Abenteuer in Vineta) ad kiilon szint
vele. Az anyagot konnyebb kezek és
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a hollywoodi filmgyérak elirtdk mar
eléle, de meséit szinte mér baratsag-
talan lélektani tudassal bonyolité
elbeszélotehetsége magasan kiemeli.

Balder Olden a komoly irodalom
kaléza. Hangstilyozza a goethei elvet,
és €él6 emberekrdl, megtortént ese-
ményekrél ir. Els6nek a nagy német
gyarmatosit6, Carl Peters életét irja
meg (Ich bin ich), aztan utazésait
higitja f6l (Flucht vor Ursula) és
stiriti ossze (Ziel in den Wolken) re-
génynek. Bedllitottsaga a jellegzetes
balti dekadencia és az irodalmiaskod6
fontoskodas, mely a birélatot is meg-
tévesztette. (Es bar csak 6 tévesztette
volna meg a német biralatot.)

A német fold igézete. Az egyiknél
a cél : Afrika, a méasiknél : maguk a
felh6k. Manfred Hausmann idétlen
vandor. Regényei a német nyugtalan-
sag regényei. Uj életformékat keres
az 6si ember bevallott naivsagaval.
Es amit ezen feliil ad, az el6tt valé-
ban le kell venni a kalapot: a lelki
élet teljes csillagképe, az életnek le-
sziirt 1ényege, melybe mar a végtelen-
ség olel bele. Onkénteleniil csak egy
levitézlett jelz6t lehet eléje biggyesz-
teni: kozmikus. Lampioon kiisst
Mddchen und junge Birken : ez els6
regényének a cime. Aki a francia
regényelképzelésben nétt fol, az alig
tartja majd regénynek, mert ponto-
san az hianyzik belé6le, ami a regényt
regénnyé teszi. Es ilyen a masodik is:
Salut gen Himmel. Hésiik Lampioon,
aki segitségért, megnyugvasért — va-
lami metafizikai megnyugvas ez —
kialtva csavarogja be nyugattol észa-
kig Németorszagot, és éppen ezt nem
talalja meg. A két kotet hatalmas
lendiiletii kialtas Isten felé méltanyos-
sagért és egy «szikra emberiességért».
Es kozbiil : az allandé kisiilésre fol-
érettség, a bels6 fesziiltség tizezer
voltja. Regények a himnusz és az
idill hataran. Ami pedig szinte vara-
zsos erével csap f6l minden sorabél,
az a német fold igézete. A tajszépsé-

gek a Rajna partjan, az Isar mellé-
kén utanozhatatlan szépséggel emel-
kednek ki a sorok koziil. Az északi
tenger a hattér és az egyik f6szereplé
az Abel mit der Mundharmonika-ban.
Ugynevezett gyerekregény, tenge-
részregény, ¢és megint nem regény.
Mindamellett Hausmann legmaga-
sabb pontja, ha ilyen egyenletesen
flitott tehetségnél emelkedés elképzel-
heté. A teljesség lep meg és vag fold-
hoz itt is. Egy maroknyi gyerek mas-
fél napjaban a tengeren, érzékelteti a
létezés minden kinjat és minden 6ro-
mét. Ami masutt tiz oldal, az itt fél-
mondat. Varazsvesszeje van ennek
az embernek vagy inkabb a stilusa-
nak : amit megérint, ott aranyra ta-
lal. Magasabbrendii és mélyebb kal-
tészet alig van a német irodalomban,
mint az 6vé. Es értékallobb koltészet,
mert az 6rok emberi sz6l beldle.

Ha rokonat keressiik ennek a kol-
tészetnek, akkor a Karl Heinrich
Waggerl koltészetére kell mutatni.
A német f61d (a bajor hegyek ezuttal)
masik koltéje és varazsloja. Ritka
erejli tehetség, aki a holdkoéros, vagy
inkabb a megszallott miivész hatodik
érzékével keriili ki azokat a veszélyes
vidékeket, ahova elbeszélé modora
vihetné. Mi ez a modor? Szabad lira,
meg-megallé boleskodés, nyugodt el-
id6zés a részletekben: — mesemon-
déas. De mégis mennyire osszetartja a
mesét (Schweres Blut, Brot), hogyan
kihozza ezekbél a kiilonés, magas-
hegyvidéki emberekb6l az onkénte-
len, a mindig kész dramat. Hogyan
tud embert latni és lattatni ! Vannak
lapjai, vannak mélységei, ahova
el6tte még senki se vitte az embert.
Vannak hangulatai, melyek jobban
folraznak, mint masnak egész élet-
miive.

Es a szerelem. A szerelem alig
anyaga ennek a fiatal német irénem-
zedéknek, ha pedig igen, akkor is
kevés az igazi és az eredeti érték, Ez
a teriilet ugyis legf6bb kiviteli értéke
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a német szérakoztat6é regényirdsnak.
Elé6tte ott all a tabla : Cave amorem !
Ugyhogy tiszta szerelmi regény (ha
lehet tiszta témaja irasokrol beszélni)
alig van. Gices és szerelmi regény :
a keskeny osvényen még a nyugott
elbeszél6-vérmérsékii Karl Friedrich
Borée is minduntalan a gicesel segiti
ki magat. (Dor und der September,)

Joe Lederer az egyetlen, aki 1j
szineket tud hozni és hoz is. A biralé
hajlandé el6szor azt az ir6t latni
benne (Das Mddchen George), akinek
Jatohatarat a szerelem zarja le, de
kés6bb kénytelen a szerelem egész
emberi mélységét észrevenni (Musik
der Nacht), ami csak a Sigrid Undset
korai szerelmi regényeiben jelenik
meg ilyen telitettséggel. Joe Lederer
a szerelem metafizikusa. Hogy ugyan-
akkor iligyesen eltalalja a szoérakoz-

tat6 regény hangjat is, az kiilon sze-
rencséje, Es a ponyva nemesedése.

%*

Es most elérepillantast adni? Az
elején egy szellem holtpontjarél be-
széltiink, Jésolni tehat egyelére ne-
héz, Vagy lehetetlen. Az utak azon-
ban lassan tisztulnak, a ma zavarai
eliilnek és lassan a forradalom szeren-
csései is atadjak a helyiiket az iga-
ziaknak. Most még csak sejteni lehet.
A sejtés azonban mindig a tenyérbél-
joslas eszkoze marad, De nehezen hi-
hetd, hogy az id6, amikor elérepillan-
tast lehet adni, még messze van. Azt
azonban mar meg lehet &llapitani,
hogy csak foldtisztulas johet. Amit
ujjasziiletésnek is lehetne mondani,

Thurzé Gdbor,

Parisi szinhazi levél.

Coriolanus 6rok szavai, melyekkel
a koztarsasagot korholja, ezuttal is
megtették a maguk hatasat a Co-
médie Francaiseben, s6t annak falain
kiviill egész Péarisban, ‘amelybél a
tanulsagot legsilyosabban a koz-
tiszteletben all6 M. Fabre, a C. F.
igazgatéja vonta le. Elmozditasanak
zavarai azonban arra minden esetre
alkalmasak voltak, hogy a kozonség
figyelmét és érdeklédését a torté-
nelmi jelentéségii szinhaz, sét Péris
egész szinhazi élete tartésan meg-
szerezze maganak. Az érdeklédést a
Comédie Francaisenek kiilonben nem
volt nehéz felkeltenie, hiszen csak
nemrégiben tamasztott meglehetésen
nagy szenzaciot az, hogy Moliére
ndalakjainak, a Célimeneknek és a
tobbieknek ma kétségteleniil leg-
igazibb megszemélyesitGje, Cécile
Sorel szabadsagot kapott, hogy music
hallban — még ha a Casino de Paris-
ban is — fellépjen és ezzel az eddig

e téren verhetetlennek tudott Mistin-
guett komoly vetélytarsa legyen,
A premiéret és majdnem minden egyes
eldadast a lelkesedd és a korholo, a
merész szinhazi tettnek tapsolo és a
szellemesen csipkel6dé kritikdk és
cikkek 6zone kisérte. Cécile Sorel, a
méltésagos néalak, a francia klasszikus
szellem és a deklamatorius stilus
ragyogé megszolaltatéja music hall-
ban és revueben a star! A cikkéaradat-
ban talan legszellemesebb a Paul
Achardé, aki az Allo Parisban — e
szép folyoiratnak a szerkesztGjeegyéb-
ként magyar szdrmazésu és az egyik
legnagyobb péarisi koényvkiadé, a
J. Ferenczi et Fils tulajdonosanak a
fivéere — csak a dépesés holgynek»
nevezi Sorelt, aki egyebet sem tesz,
csak szall, egyre jobban lefelé szall a
lépes6n s mas mar nem is hidnyzik,
minthogy Mistinguett hagyja oda
dicsGségei szinterét, a Foliest és a
Comédie Francaiseben szavalja Cé-





